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2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

SI, mo mwsue miAnucaest ogiuifinuii Berepunap ado odiuiiinmii iHcnexTop 3aceinuyio mactynme:/l, the undersigned official
veterinarian/official inspector certify that:Afa. nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynariiurzedowy inspekior, zasy iadczam. Ze:

JKenatun Ta/abo KogareH MOXO0AsTH i3 NOTY:RHOCTEIl, & 3ANPOBATAKEH0 NOCTIIHO Ailyi NpoLeTypH, 3ACHOBAHI HA MPHHUHIAX CHCTEMH
anatizy nebesneunux (aKTopiB TA KOHTPOTIO ¥ KPHTHYHHX TOUKAX (HACCP)/ Gelatine and/or collagen comes from (an) establishment(s)
implementing a programme, based on the HACCP principles./Zelatyna lub kolagen pochodzq = =akladutéw). w kicrymich) vwdrazany jest program

aparty na zasadach HACCP.

JKeaaTun Ta/abo Koaared BiANOBiAAKTH BuMoram MikpoGionoriusux KpuTepiis AT BCTAHOBAEHHS NOKAIMUKIB (e3MeUHOCTI XapUuoBHX
NpPOAYKTIB, 3aTBEPIReHNN Hakasom Minictepersa 0XOpOHH 310PoB’8 YKpainu Ne 548 gin 19.07.2012./Gelatine and/or collagen comply with
the Microbiological criteria for establishment indicators of safety of food products. approved by the Order of Ministry of Health of Ukraine Ne 548
of 19.07.2012 /Zelarvna i/lub kolagen sg zgodne = kryteriami mikrobilogicznymi ustalania wskazZnikiw bezpieczerishia produktow spozywezyeh,

canvierd=onymi Zarzad=eniem Minisira Zdrowia Ukrainy nr 348 = dnia 19.07.2012 r.

CHPOBHHA 4151 BUPOOHUITBA ReAATHHY Ta/a00 KOIAIEHY NOXOTITH 3 TEpUTOPIT KpaTH-u/IcHiB €C ado 3 TepHTOpiii KpaiH M03a MewaMH
CC, ski € odiniiino BUILHHMH Bid sulypy Bianosinwo 10 BeecriTnbol oprauizauil oxopoun snopos’s teapun (MEB), i oTpumana
iKI0MHO i3/Raw material for the production of gelatine andfor collagen originates from territories of EU Member States, or from countries
outside the EU that are officially free from foot and mouth discase in accordance with OIE, and it is derived exclusively from:/Surowiec do
pradukeji zelatvny tub kolagenu pochod=i = teryteridw paiistr ezlonkowskich UE lub = paristw spoza UE. ktore sq oficialnie wolne od pryszczyey
=godnie = kiyteriami OIE. i jest pozyskivany wylgeznie =:

a) KiCTOK, 32 BHHATKOM PH3HKOBOIO MaTepiaTy, BU3HAMEHHX MEB/bones other than specified risk materials as defined by OIE/kosci
niebgdgcych materialami szezegilnego ryzyka wedlug definicfi OIE:

b) Ta/aBo wxyp Ta wkip epificbinx RyHuux Teapun/and/or hides and skins of farmed ruminant animals:/ifub skdr | skirek
preezuwacsy utrsynywanych w warnnkach fermowych:

¢) Ta/ato mKip cauneii /and/or pig skinsy/ilub skir Swin:

d) Ta/abo wkip csifickkrol nmuui-and/or poultry skin/ilub skir drobiu:

) Ta/abo cyxomnan Ta M'asis/and/or tendons and sinewsy/ilib Sciggien:

f) Ta/ao WKYP TA MKIP, OTPHMAKKX i3 AKKHX TBapun/and/or wild game hides and skinsy/ifub skir i skérek Swierzqt tovwmych:

g) Ta/a6o wrip Ta kictox pudu /and/or fish skin and bones./ifirh skir i odci ryb.

CHPOBHHA /151 BUPOGHULTEA WeTATHHY TA/a00 KOJATEHY, WO BHIHAYEHA MINMYHKTAMN 4)-¢) NYHKTY 2.3, 0TpHMAHA Bi1 TBAPHH, K
Gyau 3abuti Ha Giiini, TA TYWi SKUX 32 pesyapTaTamu nepeasadiiinoro Ta nicaazabifinoro ornsay BH3HAHI MPHIATHHMH A8
CriosMBAHKA T0AHH0W0./Raw material for the production of gelatin and/or collagen. defined in subparagraphs a)-¢) of paragraph 2.3, derived
from animals slaughtered at a slaughterhouse, carcasses of which recognized as fit for human consumption based on ante-mortem and post-
mortem inspections./Surowiec do produkcfi Zelatyny lub kolagenu. zdefiniowany w pkt. 2.3 lit. a) -e) jest pozvskiveany ze wierzqt poddanych
ubojowiw rzeZni, kidrych tusze zostafy uznane za zdaine do spozycia przez ludzi na podstavie badan preedubojovych i poubojonych,

Ta/abo

and/or

ora='lub

Cuposuna 118 BHPOGHHIITBA /KeJTATHHY Ta/al0 KOJATeHY, UI0 BI3HAYEHA MANYHKTOM f) nynkTy 2.3 0TpHMaHA Bil AHKHX TBAPUH, AKi
Gymu nepepolaeHi HA MHCAMBCLKOMY MiAMPHEMCTBI, cxBadenony KoMnereHTHHM Opraom wpaili-eRcnoprepa, Ta Tymi AKHX 32
PE3YALTATAMH (C13a01HHOTO MY BU3HAHT NPHAATHIMH 1S CHOKHBAHHS JT0THHOW./Raw material for the production of gelatin and/or
collagen defined in subparagraph f) of paragraph 2.3, derived from wild game processed in a game handling establishment, approved by the
Competent Authority of the exporting country. carcasses of which recognized as fit for human consumption based on post-mortem inspections./
Surowiec do produkeji Zelatyny lub kolagenu. =definiewany w pkt. 2.3 lit. f) jest pozyskiwany ze Dwier=gi fow nych poddanych obrobee w zaklad=ie
obrébki deiczyzny zatwierd=onym pree= wlasciwy ergan paisiva eksportujgcego. kisrych tusze zostaly uznaiie za zdatne do spoZycia przez lued=i
ne podstawie badan poubajowych.

CupoBHHA 178 BHPOOHHITEA e TaTHHY Ta/abo Koaareny, sika ve Gy/a niijasa KOAHiii 06poditi, OKPIM 0X0101/KEHH, 3AMODOREHHSA T
WBHAKOTO 3AMOpOKeHHs, MOBHHNA NOXOTNTH i3 NOTY/KHoCTell, yXBaienux abo 3aTBEPIKEHUX BIINOBITHO 10 BHMOT 3aKOHONABCTBA
kpaiud-excnoprepa./Raw materials for the production of gelatin and/or collagen that have not undergone any preserving treatment other than
chilling, freezing or quick-freezing must come from establishments registered or approved in accordance with the legislation of exporting
country./ Surowee do produkji zelatway lub kolagenu, kidrych nie poddano Zadnemu procesowi konsenvacji oprécs chlodzenia. zamrazania lub
scvbkiego zamrazania, mus=q pachod=ié = zakladow zarejestrowanveh lub zatwierd=onych zgodnie = preepisami pansiea Wywozi.

Jlas BHPOGHHITEA (KEJATHHY Ta/al0 KOJATeHy NOMYCKACTHCA BHROPHCTAHHS Takol obpobaenoi cuposunn:/The following treated raw
material is allowed for use in the production of gelatine and/or collagen:/W produkeji Zelatyny ilub kolagenu dopuszcza si¢ do stosowania
nastepjgee surowee poddane obrdbee:
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1) wicTew, BiAMiHHI Bi1 PHINKOBOTO MaTepiady, fKi MOXOAATH i3 MOTYAHOCTEH, IO 3HAXOAATBLCS Wil KOHTPOJEM KOMIETEHTHORO
OpPraHy KpailHH NOXO:KEeHHA TA AKI mianani Takum Buaam odpodxuibones other than specified risk material originating from the
facilities under the control of the competent authority of the country of origin, which have been subjected to one of the following
treatments:/kasci inne niz material scczegilnege yvoyvka, pochodz=gee = zakladéw podlegajacych kontroli wiascivego organu paishva
pochodzenia, ktdre poddano oby Ochf_,'r.‘qu = nastepujacych metod:

a)  noapitHeHi HA YACTKH, NPHOIHIHKE POIMID AKHX CTAHOBHTL 15 MM, Ta 3HeRHPeHI TAPAY0K) BOAOK MPH TEMMEpPaTypi He
menue 70 © C nporsarom e menwe 30 xB, aGo ve mewme 80 © C nporsirom He menme 15 xsuann, ado ne mewnme 90 °© C
nporsirom He Memwe 10 XBHAMH, Ta NOTIM BilOKRpeMJeHi 3 NOAATBIIMM NPOMHBAHHAM TA CYUIHHAM MPOTATOM
woHaiivene 20 XBITHH B MOTOW TAPSY0T0 NOBITPA NPH NOYATKOBI TemMneparypi He menuwe 350 °C, abo nporsirom 15
XBI/IHH B MOTOUI rapsivoro noriTps npn medatrosiil Temnepatypi nowaa 700 °C;/crushed to pieces of approximately 15 mm
in size and degreased with hot water at a temperature of at least 70 °C for at least 30 minutes or at least 80 °C for at least 13
minutes or at least 90 °C for at least 10 minutes, and then separated and subsequently washed and dried for at least 20 minutes in a
stream of hot air with an initial temperature of at least 350 °C or for 15 minutes in a stream of hot air with an initial temperature of
more than 700 “C:/kruszenie na kawatki o wiclkosci 15 mm i odiluszczanie gorgeq wodg w temperaturze co najmnief 70° C prze=
co najmniej 30 minut. lub co najminiej 80° C przez co najmiiiej 13 minut. lub co najmniej 90° C prze= co najmniej 10 minut. a
nasigpnie oddzielenite oraz mycie | suszenie prsez co najmniej 20 minut yw strumieniu gorgcego powietr=a o temperaturze
qthowef wynoszgeej co najmniej 350° C, lub przez 15 minut w strumieniu gorgeego powietrza o femperahirze poczgtkowef
wiyiszej niz 700° C;

b)  cywinug Ha conui mpoTArom monaitvMenwe 42 AHiB, npu cepenniii Temnepartypi monaiivenme 20 °C/sun drving for at least
42 days at an average temperature of at least 20 °C./suszenie na sloicu przez ca najmniej 42 dni w $redniej temperaturze co
nagmniej 20° C;

c) o00podka KMCIOTOI, wo 3adelnedye niaTpiuManus pieust pH v ToBum MeHme 6 npoTsarom mwoxaiiMenie oaHici TonHHH
nepen eywinuam/acid treatment such that the pH is maintained at less than 6 to the core for at least 1 hour before
dryving./poddanie d=ialaniu kwasu w taki sposéh, aby wtrsymad pH w rdzeniv na poziomie poniej 6 prze= co najmmniej 1 god=ing
przed suszeniem.

2)  WKIipH T WKYPH CBilicbKAX KYHHUX TBAPHH, WIKIPH cBUHell Ta CBifiCHKOT TTHUL, WIKIPH TA WIKYPH AHKHX TBAPHH, WO NOXOAATS i3
noryAsnocTel, fKi 3HAXOMATLCH Ml KOHTPOJIEM KOMIETEHTHOTO OPIraHy KPATHH MOXOMAKEHHA Ta SKI MIAHI TAKHM BHAAM
ofipoGrn: / hides and skins of farmed ruminants, pig skins. poultry skins and wild game hides originating from the facilities under the
control of the competent authority of the country of origin, which have been subjected to one of the following treatments:/skdry i skdrki
proezuwaczy utrsymywanyeh w o warunkach fermowycl, skéry swin, skéry drobiu oraz skéry swiersyny lownef pochod=gee = zakladéw
podlegajgeveh kontroli wlasciwego organi pavisnva pochodzenia. kidre poddano obrdbee jedng = nastepujgeych metod:

COL/GEL

Kenarnn Ta/abo ROJATCH, NPHIHAYCHAT LIS CHOKHBAHHA JTIOAHHO0/
Gelatine and/or collagen intended for human consumption/ Zelatvnai/lub
kolagen przeznaczone do spozycia prez lud=i

II. Atecranin 3n0po’s / Health I.a. Homep ceprudirara/Certificate reference number/ 1Lb.
atiestation/Posiwiadczeiie zdrowia Numier referencyjny $wviadectwa
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a)  olpodka ayrom, wo 3adesneqye gocsaruenns pisua pH > 12 y ToBui 3 NOAANBINEM COTIHHAM NPOTATOM UIOHATMEHLIE CEMH
AHIB (Tepmin 00pODKH MOKe BRIIOYATH 4ac, HeoOXiAHHIT /I8 TpanenopTyBanus); / treatment with alkali to establish a pH >
12 to the core with subsequent salting for at least 7 days (the treatment duration may include the time required for
transportation):/poddanie dziataniu zasady w taki sposéb, aby uzyskaé w rd=eniv pH > 12, a nastepnie solenie pr=ez co najmniej 7
eni (czas obrébki mioze abefmovwad czas potrzelny na transport):

b)  cywiung npotarom moxaiimedine 42 1HiB npu temmepatypi He menume 20 °C (Tepmin oOpofkH Moke BRAKOYATH Yac,
HeoOxinnuil 1aa TpancnopTysanns); / drying for at least 42 days at a temperature of at least 20 °C (the treatment duration may
incorporate the time required for transportation):/siszenie przez co najmniej 42 dniw temperaiurze co najmniej 20°C (czas obrobki
moze ohefmowad czas potrzebny na transport);

¢) olpofika KHCAOTO, WO 3aesnedye miaTpumanug pigas pH i Menme 5 y ToBuii npotarom moxaiiMene oauic roaunn; /
acid treatment such that the pH is maintained at less than 5 to the core for a minimum of 1 houry/ paddanie d=ialaniu kwasu w taki
sposch, aby uzyskaé w rdzeniu pH na poziomie ponizej 3 przez co najmniej 1 god=ing:

d) odpolika ayrom, mo 3ade3neuye focarHenHs pisua pH > 12 nporsarosm woxafiMexine sockMu roaunu; / alkali treatment at a
pH > 12 for at least 8 hours./paddaiie d=ialaniu zasady pr=y pH > 12 prze= co najmniej 8 god=in,

3)  KicTeH, BIAMIHHI Bi1 pH3HKOBOIO MaTepiaay, WKIPH Ta MKYPH CBIICBKHUX KYVIiHUX TBApHH, WKIPH CBHHEIH TA cBilickroT nTHI,
WKIPH T4 WKYPH AHKHX TBAPHH, AKi miadadi odpoui, BiaMinuiii 8in suais o6podki, wo Buinavedi nianyukrtamu 1) — 2) nyurTy
2.3.3, Ta AIKi NOX0ATH i3 NOTYZKHOCTEIi, 110 3HAXOTATHCS Mi KOHTPOJIEM KOMIETEHTHOIO OPrany Kpaind noxoixenns / bones other
than specified risk material, hides and skins of farmed ruminants, pig skins. poultry skins and wild game hides which have been subjected to
a treatment method other than those specified in subparagraphs 1)-2) of paragraph 2.3 3. and which originate from the facilities under the
control of the competent authority of the country of origin /koici inne niz material szczegilnego rvoyka. skdry [ skorki preinvaczy
utrsynonsaiych w warunkach fermowveh. skory swin, skdry drobiu oraz skiry z swiersyny lownej, kidre poddaneo obrébee metodq inng niz
metody okreslone w pkt. 2.3.3 ppht 1-2 i kidre pochiod=q = zakladdw podiegajacych kontroli wlascivego organu pasistwa pochod=enia.

Kenaruu Ta/ado KoaarcH, 0 NPH3IHAYEHHI A8 CHORHBAHHA JHOANHOIO, TA KeJATHH | KOJATCH, HE NPUIHAYEHHIl IR JIHICHKOTO
CIOAKHBAHHA, MOKYTh E’gpnnamnm Ta 30epiraTHch ONHOYMAcHO HAa oawWiill i TiH camiif HOTVA\HOL‘TI 38 YMOBH, 1110 cnpoauua Ta
BHPOOHHUHI I'Ipllll/i‘rfBl’l/?)B[’lﬂ' T}s"-“ﬂmmrar\: 1m0 BCTAHOBJCHI 17
moanno./Gelating 2 ndror uollabanJ mwnl‘ed for human consumpti
produced and slgr'd mmildm_ou:b' at bneZacHity provided that lI
forth for aelal)ng ind/or - Cnllancn mlmd;d—ljfr\[mman wnxnmp
kolagen me,'u..e-uu'c_r)ne da
Surowiec lpmcu pqu’f AL




25.. Keaatun Ta/a60 KOJATeH TMOBHHHI BiANOBIIATH TAKHM BHMOTAM HIOA0 MARCHMAILHO-T0NYCTHMHY pisnis 3anumkis: / Gelatine and/or
callagen shall comply with the fallowing maximum permitied levels of residues: | Zawarios¢ pozostalasci w elatynie lub kolagenie nie moZe
preekraczad nastepujacych maksymaliych dozwolonych poziomow:

- As — pigens 1 ppm:/1ppm level:/ ] ppnt:;

- Pb - pisens 5 ppm;/5 ppm level:/3 ppm;

- Cd — pisens 0,5 ppms/0.5 ppm level:/15 ppin:

- Hg — pisens 0,15 ppm;/0.13 ppm level:/0. 15 ppor:

- Cr — pigens 10 ppm;/10 ppm level:/ 10 ppor:

- Cu — pisenb 30 ppm:/30 ppm level:/30 ppwi:

- Zn — pisens 50 ppmyA0 ppm level:/ 30 ppi;

- SO, (€sponeiichka Papmaxones (0CTAHHE BUAAHHA)) — PiBeHb 50 ppm:/SO- (European Pharmacopoeia, latest edition) — 50 ppm
levely/ SO (Farmakopea Europejska, najnmvsze wydanie)-50 ppm:

- H,0; (€eponeiichka Mapmaxonen (ocTannc suaanus)) — pisens 10 ppm./ HyO, (European Pharmacopoeia, latest edition) — 10 ppm
level. H:0; (Farmakopea Enropejska. najiovsze wydanie)-10 ppm.

Y12.6 Mpouec A0 BHPOGHUUTBA KenaTuny einnosizac Takum Bumoram:/ Gelalin is produced in accordance with the following
requirements:/Zelatyna jest wytwarzana zgodnie = nasigpiygeymi Wymogani:

Pap/cither/ [2) cHpoBHHA, OTPHMAHA 3 KICTOK yHHHX TBAPHH, HADOTKeHHX, BUpoweHnx afo 3alurux y Kpaini ado perioxi i3
alho HEIHAMHHM PH3NKOM 010 rydronoaifnol ennedanonatii BPX pinnosinno 10 sivor MEB/ raw material derived from

the bones of ruminants born, reared or staughtered in the country or region with negligible BSE risk in accordance with the OIE
requirements)/surowiec jest posyskivany = kosci preezuwaczy wrodzonych, chowanych lub poddanych ubojowiw parishrie lub
regionie o znikonym ry=yku BSE zgodnie = wymogami OIE]

Pagoiornh [a) cupoBHHa, OTPHMAHA 3 KIiCTOK JRYAHHUX TBAPHH, HAPOAKEHHX, BHPOUIEHHX afo 3a0uTux y Kpaini aGo perioui i3
KOHTPOILOBAHHM 200 HEBHIHAMEHUM PHIHKOM (3 SIKHX iMmmopT B Vxpainy Ao3posenuii) moao ryGrononibuoi
enuedanonatii BPX sianogiano 10 suvor MEB, nosunna niiagaruce npouecy, mo jabesnedye perefibHe NoapidHeHHs
YELOP0 KICTKOBOTO MaTepiaty Ta Horo 3HEXHPEHHS TAPAU0IO BOA0I0 Ta 00POGUI PUIUHHOM COTAHOT KHCTOTH (3
rRouuenTpauico He menme 4% Ta pH < 1.5) nporsrom He MeHuc ABOX ai6. Micas usoro marepiann miAIaTHCA
nacTynuiii 06poduiz/ raw material derived from the bones of ruminants born, reared or slaughtered in the country or region
with a controlled or undetermined BSE risk in accordance with the OIE requirements (import from which into Ukraine is
approved), is subjected to a process ensuring that all hone material is finely crushed and degreased with hot water and
subsequently treated with dilute hydrochloric acid (at a minimum concentration of 4% and pH of less than 1.5) over a period of
at least 2 days. Thereafter. the material is subjected to the following treatment: /surowiec pozvskiwany = kosci prreZuwaczy
wrod=onvch. chowanyeh lub poddanyeh uhajowi w paiishvie lub regionie o kontrolowanym lub nieokreslonym ryzyku BSE
=godnie = wymogami OIE (= kiorych pronwéz na Ukraing jest dozwolony) poddaje sie obrébce zapewniajgcej drobne
pokruszenie calego materialu kostnego. jego odiluszczenie gorqeq wodg. a nastgpnie poddanie d=ialaniu rozcieficzonego krasu
soliego fo minimalavm sigzeniu 47 i pH ponizej 1.3) preez okres co najmniej 2 dni. Nastepnie maierial poddaje sie
nastepujgeef obrobee:)

—  mymua oDpolka wacHuennm posunnos sanua (pH > 12,5) npotarom mosaiivenwe 20 1uis 3 HATPiBAHHAM 10
Temnepatypi 138°C npotarom ne menie 4 cexynn,/ alkaline treatment of saturated lime solution (pH > 12.5) for
a period of at least 20 days with heating to 138 °C for at least 4 seconds. lobrébka zasadowa nasyconym roztworem
wodorotlenku wapnia (pH > 12.5) przez okres co najmniej 20 dni = ogrzewaniem do 138 °C przez co najmniej 4
sekimdy,

—  abo kneaotwa ofpodra (pH < 3,5) nporsarom wonaiivene 10 roaun 3 HATPIBAHHAM 10 TeMTEPaTypH 138°C
npoTaArom e menme 4 cexyna/ or an acid treatment (pH < 3.5) for at least 10 hours with heating to at least 138 °C

for at least 4 seconds./fub poddanie d=ialaniu kwasu (pH < 3.3) przez co najmniej 10 godzin = ogrzewaniem do
138°C przez co najmniej 4 sekunidy,

— 260 06pofiKa 0/IHOYACHO BHCOROK TEMOEPATYPOIO | THCKOM — HACHYEHOI0 Mapoio npu Temnepatypi 133°C abo
BHIe | THCRY 3 Gapu — npoTsrom wonaitvene 20 xg,/ or a heat-and-pressure process for at least 20 minutes with
saturated steam of 133 °C at more than 3 bars. / obrébka termiczno-cisnieniowa nasycong parg wodng o
temperaturze 133 °C pry cisnieniu powyZej 3 baréw przez co najmnief 20 minut,

—  abo i3 33cTOCYBAHHAM (yAb-KOT0 iHINOTO CKBIBAJICHTHOIO 32 ePEKTOM CXBAJEHOrO Mpoueccy:/ or any other
approved process with equivalent effect./ lub dowolny inny zatwierdzony proces o réwnowazaym skuitku,

b) cupoBiHA, BIIMiHHA Bil CHPOBWHH, BH3HA4EHOT NIAMYHKTOM 2.6 (a) ULOr0 NYHKTY, NOBHHHA NiIVIABATHCE obpodni
KHCI0T0I0 260 JyroM, micas 4woro OyTH niggaHor npomusanuio. [oxkasuuk pH mae Gytu BIUIMOBIUIHHM YHHOM
crkopuroeanuii. YKeaaTHH excTParyeThes 01Ho- a60 GAraTOKPATHUM HATPIBAHHAM 3 MOAATLUIHM OMHUICHHAM
masxoM diabTpauii Ta odpodku Tenaom. / raw material other that the material specified in subparagraph 2.6 (a) of this
paragraph is subjected to a treatment with acid or alkali followed by one or more rinses. pH shall be accordingly adjusted.
Gelatine is extracted by heating one or more times in succession followed by purification by means of filtration and heat
treatment./suraviec inny niz maierial okreslony w niniejszej sekji w pkt 2.6 lit @) poddaje si¢ obrébee = uzvciem kvasu lub
zasady, a nastepnie co najnmiej jednenu plikaniv. Odezyn pH naleZy odpowiednio dostosowaé. Zelatme uzyskuje sig
poprzes jedickrotne lub wielokratne kolejne ogrzewanie surowca. a nasfgpnie jego oczyszczenie w drod=e filtracji i
ohréhki termicznej.)




COL/GEL

JKe1aTy Ta/a00 KOIAreH, NPH3HAYEHNH LIS CIOKRHBAHHA JIOTHHOI0/
Gelatine and/or collugen intended for human consumption/ Zelatynai/lub
kolagen preeznaczone do spozycia preez lud-i

1. ATtecrauis 310pos’s / Health attestation /Paoswiadczenie 11.a. Homep ceprudirara/Certificate reference ILb.

zdrowia

number/Numer referencyjny Swiadectwa

M2.6

2.7,

2 »
 adolor/fub =

[lpomec nst BHPOOHHUTBA KOJAreHy BiINOBIAAE TAKHM pimoramsy/ Collagen is produced in accordance with the following
requirements:/Kolagen jest wynwarzany zgodnie = nastepujgeymi wymeoganmi:

Pyp/either [a) cnpoBHHA, OTPHMAHA 3 KiCTOK sKYHAUX TBADHH, HAPOLKCHHUX, BHPOLIEHHX afo 3afimTux y Kpaini ado perioni i3
HEIHAUHUM PHIHKOM mol0 ryGronoaitnol enuedanonarii BPX sixnosiano 1o savor MEB,/ raw material derived from
the bones of ruminants born, reared or slaughtered in the country or region with negligible BSE risk in accordance with the OIE
requirements/surawiec jest pozyskiwany = kosci preezuwaczy wrodzanych. chowanych lub poddanych ubojowi w parisnwie lub
regionie o znikomym rysyku BSE zgodnie = wymogami OIE]

Pago/or [2) CHPOBHHA, OTPHMAHA 3 KICTOK WYHHMX TRAPUH, HAPOLKEHHX, BHPOwWeHHX 200 3afnrux v Kpaiui abo perioui i3
KOHTPOTLOBAHUM a00 HCBH3HAUCHHM PH3IHKOM (3 SIKHX iMTIOPT B Vipainy fo3eonenuii) mono rydkonogioHor
ennedpanonatii BPX Binnosinuo o sumor MEDB, Tta nosuuna miaBaTHCL Npoiecy, 10 3adeinedye pereibHe
noApiGHeHHs YCLOTo KICTKOBOIO MATEpialy Ta HOro 3HEeRHPEHHA Tapstow BOTOK T obpofui po3unHoM CONAHOT
KHCAOTH (3 KoumueuTpauicio He mMenwe 4% 7ta pH < 1.5) nporsrom He MeHine ABOX 1i0. Ilicas uboro Marepianu
niviatoTben HacTynuii ofpodui:/ raw material derived from the bones of ruminants born, reared or slaughtered in the country
or region with a controlled or undetermined BSE risk in accordance with the OIE requirements {(import from which into Ukraine
is approved). is subjected to a process ensuring that all bone material is finely crushed and degreased with hot water and
subsequently treated with dilute hydrochloric acid (at a minimum concentration of 4% and pH of less than 1.5) over a period of
at least 2 days. Thereafter. the material is subjected to the following treatment followed by: / surowiec pozvskivany = kosci
preezuwaczy urod=onych. chowanych tub poddaiveh ubojowi w paishvie lub regionie o kontrolowanym lub nieokreslonym
ry=vku BSE =godie = wymogami OIE (= kicrych proywdz na Ukraing jest donwolony) poddaje sig obrobee zapevwniajgeef drobne
pokruszenie calego materialu kosinego, jego odiluszczenie gorgeq wodg, a nasitgphie poddanie dzialaniu rozcieficzonego kwas
soliega (o minimalnym steZeniv 4% i pH poniZej 1.5) przez okres co najmniej 2 dni. Nastgpnie marerial poddaje sie
nasigpujgee] obrobee:

—  gopuryeauwsm nokazuuka pH 3 Bmeopucranusym kucdoru abo ayry, miems =oro marepian niiacTbes
omHoMy a0 KiTbkoMa npomusanuavn Ta GiabTpanii ado ererpy3ii abo noxpifuennio,/ pH adjustment using
acid or alkali followed by one or more rinses and filtration/milling/extrusion:/dostosowanie pH = uzvciem kwasu lub
zasady, po kidrym nasiepuje co najmnief jedno plukanie oraz Sfiltracja/rozdrabnianie ekstruzja;

~ a0 OyIb-fIKOMY IHUIOMY CXBAIEHOMY eKBIBAJICHTHOMY 32 edeKToM npouecy/ or any other process with
approved equivalent effect/lub doveolny inny process o ponvierd-onym réwnowaznym skutku;

b) nmicaA 3aBepuieHHS NpoLeciB, BH3HAYEHHX NIANYHKTamMu 2.6 (4) UBOT0 MYHKTY, KOJIareH Moike miU1aBaTHCD
npoueey cywinus. / following the completion of processes referred to in subparagraphs 2.6 (a) collagen may undergo
drying./ po zakosiczeniu procesow. o kidryveh movaw pkt 2.6 lit a). kolagen moZe zostac paddany suszeniu.]

Km0 weaaTHH Ta/a60 KOJATeH oTpUMAaHi i3 MaTepiaty, Mo NOXOAHTE i3 KYHHNIX TBAPHH, 33 BHHATKOM KeTaTHHY Ta/afio Konaremy,
OTPHMaHOTO i3 WKIP Ta WKYP KyiinuX — Horo BUpof.aeH0 BUINOBITHO 10 HACTYNHHX BHMOT: / if gelatine and/or collagen are of ruminant
origin, except of gelatin and/or collagen derived from hides and skins of ruminants it was produced in accordance with the following
requirements:Jezeli zelatyna lub kolagen pochod=q od preezuwaczy, = wyjqikien Zelatyny lub kolagenu uzyskanych ze skor i skérek preeZiwvaczy.
zostaly wyprodukowaine zgodnie = nastepujgeymi Wymogani:

Pagofcither,  — [moxonuThL 3 KpaiHu a6o periony, skuil Kiacudikyerbes aK Kpaina abo perioH, WO NPeACTABTAE HE3HAYHHIT PH3HK
alho wono TE BPX sinnoginuo 1o MEB. / it comes from a country or a region classified as a country or region posing a negligible

BSE risk in accordance with the OIE: pochod=q = paistea lub regionu sklasyfikowanego zgodnie = kryteriami OIE jako
panistwe lub region o zhikomyin 1vzyku BSE;

- TBAPHHH Bifl AKUX OTPHMAHO ‘KeJlaTHH Ta/ado Komer Oyam BHPOLLEH], HAPOTAEHHI Ta 3a0HTi ¥ Kpaini i3 HeIHAUHHME
pusikom woao TE BPX, Ta npoiiuiin neped- Ta nicassabifiny percanexcnepTisy:/ the animals from which the gelatin
and/or collagen was derived were born. continuously reared and slaughtered in the country with negligible risk and passed ante-
mortem and post-mortem inspections:/mwiersgia. = htdrych uzyskano Zelatyng lub kolagen. urodzily sie. byly nieprzerwanie
chowane i zostaly poddane ubojowi w paishvie o znikomym rvzyku BSE oraz prees=ty pamysinie badania przedubojowe oraz
pouhajowe:

—  arkmo B Kpaini abo perioni peccrpywThes Kopinui Bunankn I'E BPX:/ if in the country or region there have been BSE
indigenous cases:/jezeli w tvm paiishyie lub regionie wysigpily rod=ime przypadki BSE:

(i) moxoaHTH BiA TBAPHH, AKI HAPOAWIHCA Mic/js JATH BCTAHOBICHHA 3a00pOHE HA 3r0I0BYBAHHA JKYITHHM
TBAPHHAM M'ICO-KiCTKOBOTO GOpOWHA TA WKBAPOK, OTPHMAHHX Bin wyitHux TBapuH, abo/it comes from
animals which were born after the date from which the ban on the feeding of ruminants with meat-and-bone and
greaves derived from ruminants had been enforced, or/ pochod=q od swierzql, kidre urod=ily sig po terminie wejicia
w Zycie akazu skarmiania preeuvvacsy maczkg nigsno-kosing i skwarkami uzyskanymi = preeZuwaczy: lub

(i) NpoAYKTH TBAPHHHOIO NOXOJGKeHHsi oTpumani Bia BPX, oseun Ta Ki3 He MicTATH Ta He OTpHMAaHi Bil
PH3HKOBOTO MaTepiany, siKk BH3WaueHo Bianosinwo 1o MEB, abo i3 m’Aca MexaHidHOro o0BAIOBAHHT,
oTpumanoro i3 kicrok BPX, oBeus ado ki /the products of bovine. ovine and caprine animal origin do not

aig and are not derived from specified risk material as defined by OIE. or mechanically separated meat obtained
comaf bovine. ovine or caprin;:‘yn’wﬁa
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= fyB 0TpuMAanuii Bi TBAPHH, AKI NPOIULIH MEpel- Ta niciasabiiiny Bercanexcneprusy, /It has been derived from animals
from which the gelatin and/or collagen was derived have passed ante mortem and post mortem inspections:/ Dwierzgta. = ktdrych
uzvskano Zelatvng lub kolagen preeszly ponysinie badania preedubojowe i poubojowe:

- TBAPHHH, Bil AKHX OyB OTPHMAHHIT KeJATHH Ta/aGo Komared, ne Oy/n 3a0MTi MicTA OLIYIWEHHS LLIAXOM BBEICHHA
ra3y B uepenny nopomHHHY aio BOMTI aHAI0rTHHIM ClocofoM, 1 3a0uTi LLIAXOM POIPHBAHHA TKAHHH LEHTPATBHOT
HepBOBOT CHETEMH MIC/fA ONTYHIEHHS 33 A0NOMOT00 MOT0BKEHOTO incTpymedty B GOpMi CTPHAKHSH, 10 BBOAHTRCH B
depenHy MOPOKHHHY, 33 BHHHTROM TBAPHH, W0 HAPOAHIHCH, nocTiiiHO BHPOLLYBAIHCE | Oy 3adnTi B KpaiHi 4H
perioni, wo npeactaBase HesHaunuii pusnk wono I'E BPX simnosinno no MEB. / the animals. from which the gelatin
and/or collagen is derived were not slaughtered alter stunning by means of gas injection into the cranial cavity or killed by the
same method or slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped
instrument introduced into the cranial cavity, except if the animals were born, continuously reared and slaughtered in a country
or region classified as a country or region posing a negligible BSE risk in accordance with the OIE./ owierzgia. = ktdrych
uzyskano Zelatvme lub kolagen, nie zostaly poddane ubojowi po upr=ednim ogluszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy
coas=hki qni ufmiercone = zastosevaniem tef samej metody. ani poddane ubojowi poprzez uszkodzente. po uprzednim ogluszenii.
thanki osrodkevwego vkladu nervewego proy uzveiu wprowad-zonego do janiy caszki wydhuzonego narzed=ia w ksztalcie prgia,
= wyjatkiem symaci.  gdy owierzgta wrodzity sig, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubgjowi 1w paiishvie lub
regionie skiusyfikowanym sgodnie = kryteriami OIE juko paistwo lub region o znikomym ryzyku BSE:

NPOAYKTH TBAPHHHOTO MOXOMACHHS oTpuMani Bin BPX, oseub Ta xi3 He MiCTATL T4 HC OTPHMAHI Bil PH3HKOBOIO
Marepiany. sk BH3HAaueHo Bianosinno 1o MEB, ato i3 m'sca MexaHiuHoro 06BaIIOBANHA, OTPHMALOIO i3 KicTork BPX,
oBeilb a0 Ki3. /gelatin and/or collagen do not contain and are not derived from specified risk material as defined by OIE. or
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals. Zefaivna lub kolagen nie zawierajg
materialu szczegilicgo rvoyka wedlug definicii OIE ani nie zostaly = niego uzyskane. ani nie zan ierajg miesa odd=zielonego
mechanic=nie uzyshanego = kosci bydla. owiee lub kéz ani nie zosiaty = niego uzyskane.]

@ agoior/iub  — [moxoauTs 3 kpaiun abo periony, axuil Knacugikyerbes Gk Kpaina 200 periox, WO NpeACTAB/IAC HEBH3HAMCHHH PHIHK
o TE BPX sinosiano mo MEB. / it comes from a country or a region classified as a country or region posing a undetermined
BSE risk in accordance with the OIE:/pochod=g = paistwa lub regionu sklasyfikowanego zgodnie = kryteriami OIE jako
paristwo lub region o nigokreslonym ryzvku BSE:

COL/GEL

SKenaTHH Ta/a00 KOJATEH, MPH3HAUEHTIT 415 CNOKIBAHUA JTIOTHHOIO/
Gelatine and/or collagen intended for human consumption/Zelatynai/lub
kolugen proeznaczone do spozycia pree= lud=i

I1. Atecrauin 3nopos’s / Health I1.a. Homep ceprudirara/Certificaie reference ILb.
attestation/ Poswiadczenie zdrowia number/ Numer referencyny $wiadechva

- TOX0/ISTh Bi/l TBAPHH, AKIM HE 3r00BYBAIHCS M'sco-RiCTROBE GOPONINO TA MIKBAPKH, OTPHMAHI Bil RYHHHX TBAPHH,
Ta AKi npoiimIH nepel- Ta nicas3abiiiHy BeTcanercnepTHy, /it comes fram animals which have not been fed meat-and-
bone or greaves derived from ruminants and passed ante mortem and post mortem inspections:/pochod=q od Dwierzgt, kidre nie
byly skarmiane mgczhg migsno-kostng ani skw arkami uzvskanymi = preezwwaczy oraz proeszly pomysiiie hadania
preedubajowe i poubojowe:

~ OTPHMAHO Bifl TBAPHH, AKi He Oy/TH 320HTHMH NIC/TA OTIYLIEHHSA WLIAXOM PO3PHBAHHA TRAHHH HEHTPANLHOT HEPBOBOT
cHeTeMH i3 BHKOPHCTAHHAM JIOBTACTOr0 iHCTpymMenta Y (OpPMi CTep/KHS, BBEACHOIO B MOPOZKHHHY HCpena, afio 3a
AONOMOTOH T3y, BBEIEHOr0 B NOpo&HuuY depena/ it comes from animals which have not been staughtered afier stunning
by laceration of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by
means of gas injected into the cranial cavity)/ pochod=q od =wierzql. kidre nie zostaly poddane whajowi po uprzednim
ogluszeniu popr=ez wszkodzenie thanki osrodkowego ukladu nerwowego pray uZyciu wprowad=onego do jamy czaszki
wydiuzonego narzed=ia w ksztalcie preta. ani poprzez wsirzyknigcie gazu do janty czaszki:

_ enaTn Ta/a00 Koaarem He MIiCTHTbL TA HC € OTPHMANHMH i3 PH3HKOBOrO MaTepiany, ax susnaseno MEB, ado
HepBoBY Ta JiM(aTHUHy TKAHWHH BiALIeHHX y npoueci obpagoBanHA a60 i3 M’aca MexaniuHoro oHBAMIOBAHMS,
oTpumanoro i3 kicrok BPX, osens abo i3/ gelatin and/or collagen do not contain and are not derived from specified risk
material, as defined by OIE. or nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process or mechanically separated
meat obtained from bones of bovine. ovine or caprine animals:/Zelatynia lub kolugen nie zawierajg materialu s cegdlnego
rvoyvka wedlug definicji OIE ani nie zostaly = nicgo uzyskane. ani nie zawierdjq adstonigtych podezas edkostiania thanek
wkladu nervwowego i limfatyeziiege ani nie zostaly = nich uzyskane, ani nie zawierajg piigsa addzielonego mechanicznie
uzvskanego = kosci bydla. owiec lub kiz ani nie zostaly = niego wzyskane:

—  BPX. BiBui Ta ko3u (Kpim TBApHH, AKi He gocarn 12 MicauHoro Biky), 3 sIKHX 0TPHMAHA CHPOBHHA (owpin wWKIp i
miyp) Gysm nocainkeni na ryGuacrononiony enuedanonartico BPX meronamu, Bu3HA4EHHMA MED, 3 nerarusHuM
pesyabTaTom / raw material (other than hides and skins) was obtained from cattle, sheep and goats (other than those who
are less than 12 moths age), tested for BSE using methods, identified by OIE, with negative resultst/surowiec (inmy niz skory
i skérki) uzyskano = bydla. ewiec i kéz (innveh niz bydilo, owce i kozy w wieku ponizej 12 miesigcy) pr=ebadanvch pod kgtem
BSE. = uzvciem metod okrestonyeh przez OIE, = wynikiem negatywinyn:

- Bepred ; igbie 30 micsuis na moment 3adoio, OyaH BHAATEH [
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Mpumitkn / Footnotes Przypisy

Yacruua UPart Ii/ Cz¢id ]

Mynxr 1.11. Micue noxoasenHsa: Ha3ga, ajpeca, HOME YXBaTeHHs notyanHocti pianpasaenns/ Bux 1 11: Place of origin: name, address, approval number of
dispatch establishment / Rubryka 1.11: Migjsce pochodzenia: nazwa, adves i numer zatwierdzenia zakladu wysytki

Mynkr 1.15. Pecerpauiiinnii nomep (3anithuaui Baronm, KoHTeiiHep b0 BaHTakHNil ABTOMOGIUIL), HoMep peiicy (mitak) ado nHazBa (cyano). Oxpemo
323HAYACTHLCS i OPMALS CTOCOBHO Y BHIAIRY POIBAHTARCHNS T4 NOBTOPHOTO sapanTakenns/ Box 1.15: Registration number (railway wagons or confainer
and lorries), flight number (aircraft) or name (ship). Separate infor mation is to be provided in case of unloading and reloading. / RBubrvka 1,13 Podal mumer
rejestracyiny (wagony kotejowe lub koniener 1 samoc hody: g Zarowe) mumer fone (samolet) alba nazwe (statek). W oprzypadku rozladunku 1 ponowiegy saladunku
nalezy podal oddziclie informocie.

Tynsr 1,19, Brawits saraisny sary GpyrTo Ta 3araiby sary serro / Box 1.19: Indicate total gross weight and total net weight/ Rubrika [.19: Poduc
caltkowity mesg brutio oraz calkowitg masg felio,

Mynkr 1.21. Bramith HOMep Kouteiinepa i HovMep naowdn (y BianosinHmx punaakax)’ Box 1.21: Identification of container and Seal number: anly where
applicable. / Rubryka 1.21: Oznakowanie koniencra pofennika oraz mmer plomhy: podal jedvinie w stosawiveh proypedkac,

MNynsr 1.25. 3aznaate pianosinauit Kon [apMonizopanol cHeTesn 0Nicy Ta KOAYBaHHS Tosapis (I'C) B PAMKax HACTYNHHX TOBAPHIX NOINLIIE: 35.03,
33.04 60 39.17. Box 1.25: Use the appropriaie Harmonized System (HS) ende under the heading 35 03, 35.04 or 39.17. Rubhryka 1.25: UzZyé wluscine
systemu sharmonizowanego (HS)w ramoch pozygi 3503, 35.04 lub 39.17.

&0 Kondn

Yacruna 1/ Part 1T/ =y < T1

(1)  Kenarnn — HAaTYpPATbHUH posunHEmil GL10K, reeyTsopiowunii ado HereJ1ey TRO PRI, 0TPHMaH IIAXOM 9aCcTROBOIO riApogizy kojareny, sicuii
BHPOGASIETBER 3 KICTOK, WKIP Ta WKYP, CYXOKIIL Ta M's3i8 TEapuH / Gelatine means natural. soluble protein, gelling or non-gelling. obfained by the partial
hydrolysis of collagen produced from bones, hides and skins, tendons and sinews of animals [Zelatvna oznucza malirolie biolko rozpuszezatie, Zelyjyce Tub nic,
otrzymane wwyniki czgSciowe hvdrolizy kolugenu produkowancge = kascl, sk sKdrek oruz Sciggicit owier=gl.

Komaren — mporeiHoBuii NPOAYKT, 0TPHMATNIT 3 KICTOR, WRIP, WKYP TA CYXO#ILTL TBAPHH. Lle Braouac Xapuosi Komarenosi oboJ0HKH, TAK CaMO AK |
KOTAreHOBI 0BOONKN, MKI KOKTAKTYIOTH 3 xapdosum npoayktos / Collagen means the protein-based product derived from animal bones, hides. skins and
tendons It includes edible collagen casings as well as food-contact collagen casings./ Kolagen ocza produkt na hazie bialka uzyskivony = kosci, skar, skirek |
Scivgien owier=gt. Oheimuje jadatne oslonki kolagenowe oraz ostonki kolugenove preeshidezone do kentakiu Z 2ywnoscig,

(2)  Budpatn notpidne/ Keep as appropriate /Niepoirzchie skieific.

(3) TMinnme Ta nedarka MOBHHAI BIAPIIHATHCS KOJLOPOM Bil HANPYKOBAHOIO TERCTY / The signature and the stamp must be in a colour different to that of the
printing./Padpis i preczed muszg hyd nimege kolort niz kelor drkie.

Lleit ceprudikaT noBIHEH BHAABATHCH YKPATHCBKOI0 MOBOH Ta MOBOK [epaasn-saeni €C! This certificate st be issued in Lkrainon fangudge and in ihie lungiage
of the ELI Member State of origin. | Ninwgjsze Swiadectwe musi byé wyduie w je vt wkrainiskim 1w jezyvkie paistwa eslonkewskicgo UL poc hed=zenia,

Odiuiiinnii Berepnuap abo oiniiinuii incnexrop/
Official veterinarian or official inspector/
Urzedowy lekarz weterviarii fub wrzedowy inspector weteryaarii

In'st T2 npizenue (seankumu airepamn):/Name (in capitals):/ Keanitixauia Ta nocana:/Qualification and title:/
Imie i nazwisko (wielkimi ilterami): Kwalifikacje i tytul:

Hara:/Date:/Dara: LVU N/ LVU N/ nr LTU

Meuatka (*):/Stamp: ():/Pieczatke: (%) Minnue: )/ Signature: () Podpis: (%)
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